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KWARTALNIK SPOLECZNO-KULTURALNY STOWARZYSZENIA
,,W STAREJ GMINIE" MIEJSCOWOSCI HUTA KRZESZOWSKA

,, Wsi13$¢ do pociggu byle jakiego,
Nie dba¢ o bagaz, nie dbac o bilet,
Sciskajac w reku kamyk zielony,
Patrze¢ jak wszystko zostaje w tyle”’



Z KART HISTORII

Z Bilgoraja przez Krzeszow... na Syberi¢ — losy pewnego powstanca w sutannie

Tym razem chcialbym przyblizy¢ naszym P.T.czytelnikom (tac. plenotitulo — z zachowaniem
naleznych tytutow, czyli czci), wielkg postaé, ktora na zawsze polaczyta dzieje Krzeszowa z
Bilgorajem. Stat si¢ nig przypadkiem zacny kaptan katolicki — ks. Stanistaw Matra$, urodzony
wlasnie w tym miescie, zatlozonym nad Bialg (dawniej Polska) Lada, uznawany zgodnie w
obydwu wymienionych miejscowos$ciach za bohatera narodowego, z racji przylaczenia si¢ do
powstania styczniowego 1 pdzniejszego zestania na Syberie.

Juz tylko z tego powodu wypada nam teraz mowi¢ o nim, zwlaszcza ze, za niecale
dwa miesigce przypadnie znéw kolejna rocznica jego urodzin. Co prawda, doczekat sie
wczesniej swego upamigtnienia, zaréwno w Krzeszowie, gdzie od 18 lat ma pigkng tablicg na
pomniku, wystawiong na cze$¢ miejscowych powstancoéw, jak i w Bitgoraju, w ktéorym
dopiero w 2014 roku nazwano jedng z ulic jego imieniem.

Albowiem z woli cara za 6w udzial w tymze zrywie narodowym nie mégt juz nigdy
do swego gniazda rodzinnego powrdci¢. Ba, nawet nie wolno mu byto odtad przebywac na
terenie Krolestwa Polskiego. Dlatego tez z uwagi na znang od wiekow maksyme Tytusa
Liwiusza: verba docent (lac. stowa ucza),ale: exemplatrahunt (tac. przyklady pociagaja),
korzystajac z tej okazji, poznajmy blizej tak oddanego dla naszej ojczyzny cztowieka.

Zacznijmy od tego, iz ojcem Stanistawa Matrasia byl znakomity sitarz bilgorajski, tzn.
kto§ pochodzacy z rodu takich rzemieslnikow, ktorzy swoimi wyrobami rozstawiali w XIX w.
lezace w §rodku Ordynacji Zamoyskiej miasteczko Bilgoraj az na sasiednie kraje, tj. Czechy,
Wegry, Motdawie, Prusy i Rosje, nie tylko te europejska, lecz takze azjatycka. Rodzina
Matrasiow nalezala faktycznie do grupy bogatych lokalnych klanéw, obejmujacych zaréwno
kupcdw, jak 1 przedsigbiorcéw a nawet dziataczy spolecznych w tym miescie.

Mowi si¢ powszechnie o wyjazdach meskich przedstawicieli tego rodu do Petersburga
oraz do Rostowa nad Donem, gdzie pozostawali, podobnie do innych sitarzy, po kilka lat,
czekajac tam na przygotowywane w kraju przez ich kobiety materialy do wyrobu sit, ktére po
wyprodukowaniu bez problemu sprzedawali w Rosji.

W takich oto okolicznosciach przyszedt na swiat 6 listopada 1836 roku (akt urodzenia:
nr 134/1836) w Bilgoraju Stanistaw Leonard Matras, jako syn Wincentego i Justyny ze
Szczurkowskich, wywodzacej si¢ z rodziny unickiej. Mial sporo rodzenstwa, tj. kilka siostr,
sposrod ktorych znane jest tylko imie Marii oraz trzech mtodszych braci: Szczepana (ur. w
1839), Wincentego (ur. w 1842) 1 trzeciego, réwniez o nieznanym dotad imieniu. Po
ukonczeniu Szkoty Elementarnej Stanistaw rozpoczal nauke w lubelskich szkotach
powiatowych, gdzie nabywal wiedze w latach 1850-1854.

W nastepnym roku wstapil juz do miejscowego seminarium duchownego, w ktorym
piec lat pdzniej (17 czerwca 1860) wyswigcono go na kaptana. Wowczas zostat skierowany,
jako wikariusz, do Krzeszowa nad Sanem, nalezacego do wielkiego latyfundium Zamoyskich.
Co ciekawe, podczas swoich studidw teologicznych w Lublinie zetknat si¢ z dwoma
przysztymi proboszczami pofranciszkanskiej parafii we wsi Puszcza Solska pod Bitgorajem,
stanowigcej dopiero od 1954 roku dzielnice a przy okazji takze siedzibe drugiej
chronologicznie wspolnoty parafialnej w tym miescie, czyli z ks. Franciszkiem Ostrowskim
(byt nim w latach 1866-1868) oraz z ks. Andrzejem Burdzickim (pehit te funkcje od 1887 do
1903) oraz z ks. Ludwikiem Mechem, ktéry zostal proboszczem w samym Bilgoraju
doktadnie w 1870 roku i sprawowal ten urzad tutaj rownie dtugo, co wyzej wymieniony
kolega, bo do potowy 1886 roku.



Po przybyciu do Krzeszowa ks. Matra$ zaangazowat si¢ bardzo szybko w dziatalnos¢
patriotyczng a jedng z jej form bylo konspiracyjne odbieranie od przysztych powstancow
przysiggi na wierno$¢ ojczyznie oraz duchowe wspomaganie ich w tych niepodlegto$ciowych
przedsigwzieciach. Jak si¢ potem okazalo (dokladnie w lutym 1863 roku, czyli juz po
wybuchu zrywu narodowego), po zdradzie jednego z chtopoéw, Moskale odkryli w jego
mieszkaniu roéwniez powstanczy skiad broni. Podczas rewizji znaleziono jeszcze patriotyczne
druki i ksigzki, a takze zakazang w zaborze rosyjskim prase galicyjska.

Ksigdzu Matrasiowi udato si¢ wtedy szczesliwie zbiec, lecz w czasie ucieczki do
Galicji, tuz przy granicy, pojmali go miejscowi chtopi we wsi Kulno i wydali w rece Rosjan.
Za swoj aktywny udzial w ruchu spiskowym oraz przygotowaniach do powstania
styczniowego zostal aresztowany i osadzony w wigzieniu janowskim. Siedzial w nim przez
dwa miesigce w jednej celi z organista z Huty Krzeszowskiej oraz ze swoim nauczycielem
(prawdopodobnie) ze szkoty elementarnej w Bilgoraju, tacznie za$§ przeszto przez nie az 86
niepoprawnych politycznie wigzniow.

Wyrokiem Audytoriatu Polowego skazano go na pozbawienie wszystkich praw i
osiedlenie si¢ na Syberii. Droga do miejsca zestania trwata az 14 miesigcy. Pobyt na
wygnaniu rozpoczat w 1864 roku we wsi Iczory w guberni irkuckiej, potem otrzymat zgode
na przesiedlenie si¢ do Czeczujska a od 3 lutego 1866 roku przebywat juz w Tunce, stawne;j
osadzie polskich ksiezy, zestanych do niej po powstaniu. Spotkal w niej m.in. o. Dionizego
Tronowskiego z klasztoru pod Bitgorajem, takze zestanego na Syberi¢ za sprzyjanie
powstancom. Wies§ ta, lezaca na koncu cywilizowanego $wiata, blisko granicy z Mongolia,
byla pierwowzorem po6zniejszych sowieckich poprawczych obozéw pracy, czyli ,tagrow”,
(okreslanych wspolnym akronimem jako ,,Gulag”). Trafilo do niej w sumie 155 osob
duchownych, z czego az 141 bylo ksigzmi.

Stanistaw Matras spedzit w okolicach Irkucka tacznie 13 lat, nastepnie po uzyskaniu
zezwolenia wladz rosyjskich zamieszkat pomigdzy 1875 a 1876 rokiem w Rostowienad
Donem, skad go ponownie zabrano za dalszg dziatalno$¢ patriotyczng, m.in. wsrdd zotierzy
miejscowego garnizonu, zlozonego z unitow z Podlasia. Pdzniej przebywal jeszcze w
Stawianoserbsku. Po zwolnieniu ze wzglgdu na zty stan zdrowia, ktore stracil pracujac ciezko
na Syberii, wyjechat stamtad (za zgoda na opuszczenie Cesarstwa Rosyjskiego) w 1881 roku
do Galicji, gdzie osiedlit si¢ na zawsze w Zatozcach, w powiecie Brody. Pehit tam juz do
konica zycia obowiazki kapelana przy Zakonie Siostr Mitosierdzia. Zmart w Zatozcachll
lutego 1917 roku, czyli tuz przed wlaczeniem tego miasta z powrotem do odrodzonej Polski.
pochowano go na lokalnym cmentarzu parafialnym.

Warto wspomnie¢ w tym miejscu, ze w 1881 roku udato mu si¢ przebywac krotko w
rodzinnym Bilgoraju, ale i tu zaraz go oskarzono o namawianie do buntu przeciw carowi
miejscowych unitow, zmuszanych bezprawnie do wyznawania prawostawia, wigc znowu
musiat ucieka¢. Przed $Smiercig zdazyl jeszcze spisa¢ swe wspomnienia z zestania oraz wydac
pod pseudonimem w formie ksigzek noszacych tytuty: ,,Rézne przygody Polakow pod
zaborem rosyjskim w 1862 1 1863 r.” (w 1894), ,,Podr6z do Syberii po moskiewskich etapach
w 1863 1 1864 roku” (w 1895) oraz ,,Ze wspomnien Sybiraka” (w 1896 roku).

Na koniec chce zaprezentowaé Panstwu dwa fragmenty jego obszernej relacji z
marszu (etapéw) do miejsca wygnania, pochodzace z dziela pt. ,,Podr6z do Syberii po
moskiewskich etapach w 1863 1 1864 roku™: ,,W Niznim Nowgorodzie bawilismy bardzo
krotko, bo zaledwie pare¢ dni. Dnia 16 lipca wyruszylismy z niego po etapach do miasta
Kazania. Na nasze szczescie trafilismy w Niznim Nowgorodzie na etapach na oficera Polaka,
ktory przyjgt nas grzecznie, ulokowat w najlepszej kazamacie i przeprowadzit do nastepnego
potetapu Chociaz z Nizniego Nowgorodu kursowaly parowe statki po rzekach Kamie i Woldze
i rzqd moskiewski mogt odesta¢ nas na nich tanszym kosztem do miasta Kazania i Permy,
mszczqce sie na wigzniach Polakach, wolatl ponies¢ potrojny koszt i wystat nas po swych



etapach razem ze ztodziejami, podpalaczami i rozbojnikami. Podczas naszej kilkutygodniowej
podrozy, ktorg odbywalismy piechotg do Kazania, nie zdarzylo sie nic tak szczegolnego, co by
zastugiwato na wspomnienie. Wprawdzie doznalismy wielu niewygod w calej tej podrozy i
roznych przykrosci ze strony moskiewskich urzednikow, etapnych oficerow pijakow, czy
zolnierzy, a nawet ze stromy zlodziei i rozbojnikow, naszych towarzyszy marszu, ale te
nieprzyjemnosci byly chwilowe i konczyly sie zwykle na wzajemnym kompromisie”.

[...] ,,Po przybyciu do Galicyi z samego poczqtku zamieszkalem jako rezydent w
Milatynie, w ktorym jest proboszczem mdj kolega szkolny ks. Ludwik Piotr Piskorski eks-
dominikanin, a ze w Milatynie, jako na cudownem miejscu, jest ogromna praca, bo samych
gltownych odpustow bywa do roku dwanascie, a pensji i dochodow parafialnych nie ma
zadnych, wigc wskutek tego po dwoch miesigcach pojechatem na mieszkanie do Zatozieci tu
zajgtem miejsce kapelana u Siostr Mitosierdzia, z ktorego jestem dotychczas kompletnie
zadowolony, bo pobieram rocznej pensji gotowkqg 200 renskich i mam wygodne mieszkanie
oraz opat, swiatlo, ustuge, uprang bielizng, wszystko dajq mi Siostry Mitosierdzia z wltasnych
funduszow.

ZatoZceto niewielkie miasto zZydowskie w archidiecezji Iwowskiej,(dzi§ w obwodzie
tarnopolskim Ukrainy, starsze o ponad 60 lat od Bitgoraja i nalezace po odzyskaniu
niepodlegtosci powtdrnie do Polski az do 1945 roku wiacznie),niedaleko rosyjskiej granicy,
do ktorej od nas liczq jedng mile drogi, a do Poczajowa dwie mile, od kolei cztery mile, tylko
do Lwowa troche za daleko, bo az mamy mil trzynascie. W ZalozZcach jest kosciol parafialny,
dwie ruskie cerkwie, synagoga zZydowska, sqd, apteka i poczta oraz kaplica Siostr
Mitosierdzia, ksigzy jest nas tu szeSciu, trzech tacinskich i trzech ruskich, Siostr Mitosierdzia
jest siedem dobrze uposazonych, majg wlasng wies, folwark, las i jeszcze kilka domow.
Siostry Milosierdzia utrzymujg dwa szpitale, meski i Zenski, i dwie szkoly Zenskie o trzech
klasach dla dzieci przychodnich i domowych oraz dwadziescia sierot”.
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Ksigdz Stanistaw Matras Tablica na pomniku w
Krzeszowie pos$wiecona ks.
Matrasiowi i innym powstancom



Akt chrztu Stanistawa Matrasia

165. Ks. Stanislaw Matrag, o 183 r. |ako
wik. par. Krzeszdw, pow. bilg, gub. lubl, ksigdr 5 M.
jpwnie wspoldmalal z projektujgcymi zbrojne powstanie,
ti co Audytorjat Polowy pod Nr, 347 postawil wniosek:
porbawit go godnobci kaplafiskieji wszystkich praw sta-
m oraz zestaé go na osiedlenie do najbardzie] oddalonej
mejscowodci na Syberje. Wyrok ten zatwierdsl nmk
Kr. P. 71 marca 1863 r.!

166, Ks. Wiadyslaw Matuszydski, ur. 1883 1,
Cbr lubl 15 padde 1910 r. Nr. 12548 donidst do w. jen.
jora, te ksigdzs W. M, wik. w Tomaszowie, gub. lubl,
chege tam zalody¢ sklep spoiywezy, podal do gubemiji
progbe | ustawe, ale jednoi drugie napisane bylo po pol.

167. Ks. Franciszek Marurek, 1866 T 1904 W.
jen ghr, otrrymawszy wisdomodi o nieprawomydlnodci
politycenej | nagannem w stosunku do rzgdu postepo-
waniu ksigdza F. M., 17. list 1893 r. Nr. 2201 * wystapil
do bpa lubl. 0 zwolnienie go  wikarjatu par. Rudno,
pow, lubrl, gub. lubl i oddal go jednoczenie pod do-
wir policji w Lublinie, gdrie ksigdz F. M. zamieszial,
pozostajge bez fadnego stanowiska,

168. Ks. Jan Michajlowicz, ur. 1799 r. prob.
1 Bychawy, pow. i gub. lubl, o ktérym nlk pow. lubl.
w raporcie do kancelarji gbra lubl 5 (17) sierp. 1867 r.
Nr. 6118* pisze, e jest pod dozorem policyjnym jako
politycznie nieprawomyslay.

Ks. Stanistaw Matras -
spiskowiec zestany na Syberie

Piotr Flor
Prezes BTR



BOOKIECIK WRAZEN POLECA

O tym, ze kocham romanse historyczne niektoérzy z was juz zapewne doskonale
wiedzg. Na famach ,,Wioski na krancu” zachecalam juz bowiem do lektury tego gatunku
na przyktadzie powiesci Melisy Bel. Tym razem opowiem o innej rodzimej autorce, ktora
zdecydowata si¢ zadebiutowa¢ romansem historycznym, jednak jego akcje umiejscowita
nie w XIX-wiecznej Anglii, ale w malowniczym zakatku naszego kraju.

Mowa o Urszuli Gajdowskiej, ktéra ,,Zadziorng barondowng” zapoczatkowata
pigciotomow3 seri¢ ,,W dolinie Narwi”. W chronologicznym porzadku sktadaja si¢ na nig
nastepujace tytuty: wspomniana ,,Zadziorna barondéwna”, ,,Panna bez posagu”, ,,Zakochana
hrabina”, ,,(Nie)pokorna wdowa” oraz majaca swoja premier¢ 29 wrzesnia br. - ,,Zbuntowana
szlachcianka”. Fabuta kazdej z powiesci toczy si¢ w I potowie XIX wieku na Podlasiu, a caly
cykl faczy w sobie zardwno romans historyczny, jak i powies¢ przygodowa z watkiem
kryminalnym.

Autorka w bardzo przystepny i plastyczny sposob przybliza czytelnikom pigkno i urok
Podlasia z tamtego okresu. Bezposrednio, ale takze ustami swoich bohaterow, wyraza
zachwyt nad malowniczym krajobrazem tej malej ojczyzny, jej licznych rozlewisk
1 mokradet, mogacych stanowi¢ wyjatkowo romantyczne tto dla rodzacego si¢ uczucia.
I nie ma co ukrywaé¢ — jak to w romansie, zawirowania uczuciowe graja w tej serii
zdecydowanie pierwsze skrzypce.

ZADZIORNA BARONOWNA

Tytutowa baronéwna, czyli Sabina Ostrowska uchodzi w towarzystwie za damski
odpowiednik "zatwardzialego kawalera" - jej ciety jezyk, podszyty czesto ironig, skutecznie
trzyma na dystans adoratoréw, a co odwazniejszych z nich, zafascynowanych jej wyjatkowa
urodg i1 statusem majatkowym, posyla w mig, gdzie pieprz rosnie.

Sabinie marzy si¢ bowiem niezalezno$¢, pragnie sama decydowac¢ o swoim losie,
a wchodzagc w zwigzek malzenski jej dotychczasowa swoboda z pewnoS$cia zostanie
ograniczona. Niestety jej wiek, a jest dwudziestopigciolatka, nie utatwia sprawy - rowniez
najblizsza rodzina, ktoéra dla jej niepohamowanej zywiotowosci ma juz 1 tak spora
wyrozumialo$¢, pragnie jej ustatkowania. Kiedy do akcji wkracza ciotka 1 namawia ojca
Sabiny, by dopuscit ja do swoich kryminalnych §ledztw, co stanowi szans¢ na zeswatanie
dziewczyny z atrakcyjnym 1 dobrze sytuowanym baronem, mioda Ostrowska nawet
nie przypuszcza, ze "trafil swdj na swego".

Czy zadziorna barondéwna zostanie poskromiona i jakim niebezpieczenstwom
przyjdzie jej stawi¢ czota, doczytacie juz sobie sami.

Ja w kazdym razie zostalam tym debiutem uwiedziona. Akcja powiesci toczy si¢
dynamicznie - na brak rodzinnych spiskow, tajemnic, karkotomnych poscigdw i ucieczek
w zaskakujacych przebraniach, nie mozna wigc narzeka¢. Glowni bohaterowie od pierwszych
chwil wzbudzaja sympatie 1 zZywe zaciekawienie. Poniewaz zachowuja si¢ dos¢
niestandardowo, a ich utarczki stowne 1 usilne proby Sabiny (by niemal w kazdej sytuacji
postawi¢ na swoim) dostarczajg zywych emocji i dobrego humoru, nie sposéb oderwac si¢ od
lektury.

Czytatam ja z duza przyjemnoscia, wielokrotnie przytapujac si¢ na tym, ze musze
samej sobie przypomina¢, ze to nasza - rodzima powies¢, toczaca si¢ tutaj, w Polsce. Klimat
powiesci 1 bardzo dokladnie przedstawiona obyczajowos$¢ arystokracji, przywotywaty
bowiem na mys$l najlepsze romanse historyczne, rozgrywajace si¢ w Anglii.



PANNA BEZ MAJATKU

To z kolei historia niespiesznego romansu, ktory zaczal si¢ od przypadkowego, lecz
bardzo emocjonujacego spotkania (niecodziennie bowiem panna z dobrego domu decyduje
si¢ na wieczorng kapiel w jeziorze, gdzie napotyka zupetnie nagiego dzentelmena, usitujacego
zrealizowaé swoj plan uwiedzenia pewnej mezatki). Kiedy okazuje si¢, ze dama w neglizu
nie jest zong hrabiego, a panng, mlody baron traci rezon i zaczyna mie¢ problemy
z wyslawianiem. Co innego uwies¢ mezatke, by zyska¢ pierwsze milosne doswiadczenie,
co innego za$, przebywa¢ sam na sam w towarzystwie panny na wydaniu. W przypadku
nakrycia pary przez postronnych, konieczno$¢ zawarcia matzenstwa bedzie nieunikniona,
a zarowno Malgorzacie, jak i Ksaweremu zdecydowanie niespieszno ku temu.

Incydent 6w namiesza jednak obojgu w glowach, bo jeszcze nie raz przyjdzie im si¢
spotkaé, i to w okoliczno$ciach rownie zagadkowych, co niebezpiecznych.

Podobnie jak w pierwszym tomie, akcja powiesci nie skupia si¢ tylko i wytacznie
na watku uczuciowym, cho¢ oczywiscie jest on bardzo wazny. Subtelne operowanie stowem
sprawia, ze relacja uczuciowa rozwija si¢ stopniowo, a bohaterowie maja liczne okazje
do poznawania siebie nawzajem, odkrywania wtasnych zalet i stabosci.

Autorka buduje tajemnicza atmosfere, wprowadzajac do fabuty watek kryminalny,
osnuty  wokoét  starodawnych — manuskryptéw  celtyckich  oraz  niepokojacych,
niewyttumaczalnych zjawisk. Ich zrodlo oraz finat toczacego si¢ prywatnego sSledztwa
z pewnoscig was zaskoczg. Opisanym perypetiom towarzyszg ciekawostki historyczne,
umiejetnie wplecione w fabule 1 §wiadczace o dobrym researchu wykonanym przez pisarke.

ZAKOCHANA HRABINA

W "Zakochanej hrabinie" spotkamy znane juz z poprzednich czesSci postaci,
ale szczegbdlng uwage skupimy na pewnej parze, niepowtarzalnej pod wieloma wzgledami.

Aurelia Plater to stynaca z urody i wdzigku, powracajaca do kraju mtoda, negkana
niepokojgcymi liScikami anonimowego nadawcy wdowa, ktorg na kazdym towarzyskim
spotkaniu otacza kordon wielbicieli o niekoniecznie szlachetnych zamiarach. Edmund Breza
to z kolei niepoprawny uwodziciel o naturze dandysa, hazardzista, cztowiek, ktorego
reputacja w towarzystwie wzbudza réwnie zywe zainteresowanie, co wyrazy potepienia.

Kiedy w otoczeniu wdowy coraz czesciej dochodzi do dziwnych incydentow, a ona
sama zostaje wplatana w usilowanie zabdjstwa, nie pozostaje jej nic innego, jak zwroci¢ sie
o pomoc do tajemniczego Blekitnego Majora, ktorego odwage 1 skutecznos¢ w dziataniu
wystawiat jej zmarly maz. Ku zdumieniu Aurelii, okazuje si¢ nim by¢ cztowiek, ktérego
kobieta od pewnego czasu darzy szczerg nienawiscig, a ktory wiasnie w spektakularny sposéb
przehulal majatek. Juz pierwsze spotkanie u$wiadamia Aurelii, ze to dopiero poczatek
ktopotow, 1 ze trafita z deszczu pod przystowiowa rynng.

Trzeci tom jest zdecydowanie moim ulubionym. Ilez w tej powiesci si¢ dzieje! Watki
awanturnicze, kryminalne 1 mitosne przeplataja si¢ ze sobg bardzo zrecznie, podsycajac apetyt
na jeszcze wigcej. Jest niebezpiecznie, zagadkowo i1 zaskakujaco. Romans przebiegajacy
na zasadzie ,,0d nienawisci do mitosci tylko jeden krok" moze i brzmi standardowo, ale zostat
wykreowany bardzo umiejetnie, z duzg doza humoru. To juz nie tylko podszyte dowcipem,
a niekiedy sarkazmem dialogi, w ktérych az skrzy si¢ od mniej lub bardziej skrywanych
emocji 1 pragnien, ale i zabawne zbiegi okoliczno$ci, sytuacje wykreowane w taki sposob,
ze usmiech nie schodzi czytelnikowi z twarzy. Breza jest tak zadziorng, pewng siebie, a przy
tym bezczelnie urokliwg szelma, Ze nie sposdb nie wybacza¢ mu jego stabosci, za§ Aurelia



zaskakuje tym, ze w ironizowaniu i odbijaniu stownej paleczki wcale nie pozostaje mu
dhuzna. Stad dobrg zabawe przy tej lekturze macie jak w banku. Nic tylko czytac!

(NIE)POKORNA WDOWA

Powies¢ wyraznie rozni si¢ od poprzedniej czesdci - autorka przybiera mniej swobodny
ton wypowiedzi, tworzy odmienny klimat, blizszy glebszej refleksji niz stownym
przekomarzaniom i obfitujacej w komizm sytuacyjny akcji. Ma to oczywiscie swoje
uzasadnienie. Ksigzka porusza bowiem powazniejsze zagadnienia i tematy, odwotuje si¢ do
gleboko skrywanych przez bohateréw emocji i przezy¢, ktére uksztaltowaty ich sposob bycia,
relacji z ludzmi 1 plany na przysztos¢.

Tak, bohaterowie ,,(Nie)pokornej wdowy" dzwigaja na swych barkach spory bagaz
zyciowych do$wiadczen. On - baron Ostrowski, niegdysiejszy hulaka i wielbiciel pici piekne;,
a w oczach $§wiata doskonaty zotnierz i patriota, w rzeczywistos$ci — zlamany obrazami wojny,
okaleczony na ciele i duszy, stronigcy od towarzystwa cztowiek. I ona - wdowa Walewska,
udreczona wiecznymi pretensjami ngkajacej ja tesSciowej, pokornie przyjmujaca stowne ciosy
nieustannie spadajace na jej udrgczong gtowe. Zrzadzeniem losu, dwoje poturbowanych przez
zycie bohaterow potaczy wysitki, by odkry¢ zagadke $mierci seniora rodu Ostrowskich.

Zdecydowanie nie zabraknie emocjonalnych zawirowan, gdyz rodzace si¢ uczucie
wystawiane bedzie na niejedng powazng probe. Przemianom ulegng postawy bohaterow
oraz ich sposoby postrzegania siebie (rowniez w kontekScie uzytecznosci spotecznej).
Obok wielu niebezpieczenstw, odkrywanych matactw czy spisku, walorem cenionym przez
czytelniczki bedzie z pewnoscig subtelna erotyka i umiejetne budowanie napigcia pomig¢dzy
bohaterami.

ZBUNTOWANA SZLACHCIANKA, czyli finat cyklu ,,W dolinie Narwi”

Czym tym razem uraczy nas Urszula Gajdowska? Ot6z, mamy rok 1818. Mtoda
szlachcianka Hanna Krolikiewicz, z powodu odrzucenia zalotow kolejnego konkurenta,
zostaje zamknigta przez rodzicow w panienskim pokoju. Uciekajaca przez okno mlodg dame
ratuje z opresji lord Adrian Garenwill. To zabawne wydarzenie sprzyja odnowieniu nagle
przerwanej przed laty znajomosci. Wkrotce potem, mtodzi wiktajg sie w seri¢ niepokojacych
zdarzen. Sledztwo goni $ledztwo, a wszystko komplikuje odkrycie, ze wuj Adriana, baron
Ostrowski, zyje. Z jaka tajemng misja lord Garenwill przybyt z Anglii do Polski?
Czy Adrian pomoze Hannie wyplatac si¢ z tarapatow?

O tym musicie si¢ juz przekona¢ sami. Nie chce zdradzaé szczegdldw, poniewaz
powies¢ bedzie mie¢ wkrotce swojg uroczysta premiere. Zdradzg jedynie, ze bedzie to pigkne,
emocjonujgce zakonczenie cyklu, ostatecznie domykajace nierozstrzygnigte watki.

Mnie osobiscie bardzo trudno jest si¢ pozegnaé z ta serig. Mialam to szczescie,
ze od trzeciego tomu obejmowatam kolejne cze$ci swoim patronatem medialnym
1 z prawdziwa przyjemnoscig angazowatam si¢ w ich promocje. Mam nadzieje, ze udalo
mi si¢ was zacheci¢ do zapoznania si¢ z dorobkiem autorki, ktdrej — czego jestem pewna —
jeszcze nie raz, nie dwa, uda si¢ nas zaskoczyc¢.

Zapraszam tez do poczytania wywiadu z Urszulg Gajdowska, ktora przyblizy nam tajniki
swojego pisarskiego warsztatu 1 plany na przysztosc.
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BOOKIECIKOWA ROZMOWA Z AUTORKA URSZULA GAJDOWSKA

Urszula Gajdowska — z
wyksztalcenia ekonomistka,
zawodowo zwigzana z sektorem
bankowosci i pisaniem

(niekoniecznie powiesci).

Mama trojki dzieci. Pochodzi
z niewielkiej miejscowosci na
Podlasiu, ale od wielu lat mieszka z
rodzing w Biatymstoku. Pasjonatka
powiesci historycznych 1 starych,
dobrych kryminatow. Autorka cyklu
»W dolinie Narwi”, Iaczacego
romans historyczny z powiescia
przygodowa.

Bookiecik wrazen: Czym jest dla
Pani pisanie ksigzek, jak wysoko
znajduje si¢ ono na liscie Pani
osobistych priorytetow?

Autorka: Od dziecinstwa
uwielbialam ksigzki. Moja mama
prowadzita  punkt  biblioteczny
1 co miesigc dostawalismy ksigzki na
wymiang. Do dzi§ pamigtam uczucie,
jakie  towarzyszylo mi, kiedy
przywozono co$ nowego. Na wsi
mieliSmy moze sporo obowigzkow, ale rozrywek juz niekoniecznie, dlatego czytanie stalo si¢
moj3 pasja. Potem okazato sie, ze mam problemy z ortografig 1 do czytania doszto
jeszcze pisanie (najpierw bajek, wierszy, pami¢tnikow, z czasem dtuzszych form). Na jednym
z urlopoéw macierzynskich (bo to podczas nich powracatam do pisania) odwazytam si¢ wystac
kilka tekstow do wydawcow. W tym momencie wykorzystuj¢ kazda wolna chwile na prace
nad tekstami, z czego wynika, ze plasuje si¢ ona wysoko w mojej hierarchii wartosci. Na
pierwszym miejscu jednak pozostaja dzieci.

Bookiecik wrazen: Co doradzilaby Pani samej sobie, mogqc cofngé sie do momentu,
w ktorym podpisata Pani pierwszq umowe wydawniczq?

Autorka: Przede wszystkim to, by uwazniej sprawdza¢ tekst na kazdym etapie redakcji.
Akcje pierwszego tomu przenositam z Anglii do Krolestwa Polskiego, z konca do poczatku
XIX wieku 1 musiatam na szybko zmieni¢ wiele elementow, bo to nie ten tom, a drugi miat
pierwotnie otwiera¢ cykl. Z pewnos$cig podpowiedziatabym sobie rowniez, ze nalezy pojawic
si¢ w mediach spoteczno$ciowych, by dotrze¢ do wigkszej liczby potencjalnych czytelnikow.
Rynek ksigzki nie jest rynkiem tatwym i dopiero ucze si¢ jego zasad. Mam ogromng nadzieje,
ze z czasem bedzie mi fatwiej si¢ na nim odnalez¢.



Bookiecik wrazen: Skqgd u Pani sentyment do opisywanych w powiesciach krajobrazow
z doliny Narwi oraz do poczqtkow XIX wieku w Polsce?

Autorka: W tym cyklu to przede wszystkim dolina Narwi, w kolejnym — kotlina Biebrzy
(jednak tatwo zauwazy¢, ze nie ograniczam si¢ jedynie do tych terenéw, ale pozwalam moim
bohaterom porusza¢ si¢ po terytorium catego dwczesnego Krolestwa Polskiego, a nawet poza
jego granicami). Pochodze z niewielkiej wsi na Podlasiu i skoro mialam do czynienia niemal
na co dzien z krajobrazami rozleglych rozlewisk i mokradel, trudno nie pokusi¢ si¢ o ich
opisanie. Sg to tereny, ktore zachwycaty mnie od dziecinstwa i ktorych urok nadal doceniam
(moze poza rojami komarow i grzgzawiskami, w ktérych mozna zgubi¢ buty).

Wiek XIX jest uznawany za poczatek czasOw nowoczesnych, okres wyraznych zmian
i jednoczesnie ,stulecie styku nowego $wiata ze starym”. To pickne, dlugie suknie,
konwenanse, wynalazki, etykieta, architektura dworska, targowiska matzenskie 1 pojedynki.
Sama uwielbiam czyta¢ ksigzki traktujace o epoce wiktorianskiej i epoce regencji. Aby akcje
powiesci umiesci¢ na terenach, ktore sg mi bliskie, musiatam wybra¢ taki moment, w ktoérym
mogly rzeczywiscie mie¢ miejsce. Pierwsze lata istnienia Krolestwa Polskiego po Kongresie
Wiedenskim stanowity oryginalny epizod w historii naszego kraju. Poczatki panowania
Aleksandra I byly przez znaczng czg$¢ Polakow postrzegane pozytywnie. Dopiero pozniej
zaczgto stopniowo ogranicza¢ swobody obywatelskie. Dlatego na ten okres przypada zywsze
zainteresowanie balami, sensacjami, plotkami, intrygami, duchowo$cig i zyciem codziennym.

Bookiecik wrazen: Napisanie ktorej z powiesci byto dla Pani najwiekszym wyzwaniem
i dlaczego?

Autorka: Trudno odpowiedzie¢ na to pytanie. Wszystkie sprawily mi trudno$¢ na réznym
etapie. Zaréwno przy poszukiwaniu i weryfikacji ciekawostek historycznych, wymyslaniu
przygdd bohateréw, okre§laniu ich osobowosci, jak 1 ze wzgledow czysto technicznych.
Jestem mamg trojki dzieci, z ktorych jedno wymaga mojego (na szczes$cie juz coraz
mniejszego) zaangazowania w jego terapie pokonywania leku (Mutyzm Wybidrczy),
a podczas powstawania tego cyklu pracowatam zawodowo w ré6znym wymiarze czasowym
(czesto znacznie przekraczajagcym 8h/dobe) i zwyczajnie nie miatam mozliwosci regularnego
pisania. Dlatego miatam zeszyt z notatkami i szkicami postaci, by moc szybko znalezé
wazniejsze informacje 1 wréci¢ do tekstu nawet po dtuzszej przerwie.

Bookiecik wrazen: Okladki cyklu, a szczegolnie kolorystyka sukien bohaterek nie jest
przypadkowa, ma swoje uzasadnienie w tresci. Skqd ten pomyst?

Autorka: Jestem 1 chyba zawsze bylam tzw. wzrokowcem 1 wyobrazajac sobie bohaterki
(lub robigc szkice w notesie) kojarzytam je z okreslonymi kolorami. Po czgéci przypadkowo,
a po czesci w sposOb zamierzony. Wokoét tejze wizji zaczynatam potem budowac cale
otoczenie. Przeniesienie koloréw na oktadki bylo w duzej mierze przypadkowe,
bo zwyczajnie jedng z propozycji grafiki pierwszego tomu byla ta z czerwong suknig 1 cho¢
jej kréj nie zgadzat si¢ z krojem panujagcym w tamtym okresie, to najbardziej pasowal
do gtéwnej bohaterki.

I tak: I tom to czerwien (zadziorno$¢, temperament, zagadka zwigzana z wigezami krwi
1 krwawe pojedynki); II tom to zielen (oczy bohaterki, natura, wie$, zazdros¢, nieobycie 1 brak
doswiadczenia, odrodzenie 1 zmiana); tom III - bigkit (oczy bohaterki, spokoj 1 opanowanie,
btekitna krew, niebianska pieknos$¢, Blekitny Major); IV tom — szaro$¢ (oczy bohaterki,
wyptowiate wdowie suknie, szara myszka, weteran wojenny, koszmary senne, dym palonego
opium) 1 wreszcie tom V — pomaranczowy, oznaczajacy bursztyny, apetyt, energie, mtodos¢,
kreatywnos$¢, mieszanke czerwonego koloru (krew, masoneria, mitos¢) oraz zottego (radose,
podroze, ostrzezenie).



Bookiecik wrazen: Zbuntowana szlachcianka" zamyka serie "W dolinie Narwi".
Czy pozegnaniu z jej bohaterami towarzyszq silne emocje?

Autorka: Podobne, jak w przypadku poprzednich czesci, jednoczesnie ciesze si¢, ze historia
ta ujrzy $wiatlo dzienne 1 denerwujg, jak zostanie przyjeta przez czytelnikow. Mam ogromng
nadzieje, ze moi bohaterowie dadza si¢ polubic.

Bookiecik wrazen: Czy mozemy sie spodziewac zapoczgtkowania nowego cyklu w podobnym
klimacie?

Autorka: Obecnie pracuje nad trzecim tomem cyklu ,,W dolinie Biebrzy”, ktorego akcja
toczy sie¢ w pierwszej potowie XIX wieku na obecnym Podlasiu (w Krélestwie Polskim
i Cesarstwie Rosyjskim) oraz w Anglii. Tym razem wigkszy nacisk klade na emocje
bohaterow 1 ich relacje (takze romantyczne) i odrobing tajemniczosci. Pojawiag si¢ sekrety
sprzed lat, klatwy, zjawy..., ale tez przygody, pojedynki, zagadki i mnostwo humoru.
Wszystkie pary bohateréw obdarowalam silnymi osobowosciami, wigc bedzie si¢ dziato...
W trzecim tomie wystgpuje posta¢ chtopca z Mutyzmem Wybidrczym i zalezy mi na
doglebnym przedstawieniu tego zaburzenia i uczuleniu innych na to, ze w naszym otoczeniu
mozemy spotka¢ osoby lgkowe, poniewaz sama prowadze terapi¢ syna w tym zakresie.
Trylogia ta (kazda historia dotyczaca innego z braci) ukaze si¢ w przysztym roku.

Bookiecik wrazen: To wspaniatla wiadomos¢! Czekam z niecierpliwosciq. Dziekuje
serdecznie za rozmowe.

Autorka: Ja rowniez dzigkuje i pozdrawiam!

Mariola Sokal-DZiura
(@wbookiecik wrazen)
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NA SZKLANYM EKRANIE

»Chce zabawiaé ludzi. To cale moje Zycie. Do mojego ostatniego tchu...”

Jezeli chcesz pozna¢ histori¢ najstynniejszego ,.krdla rock’n’rolla”, zanurzy¢ si¢ w
dynamicznej, petnej §wietnej muzyki i zwrotéw akcji biografii, to film Baza Luhrmanna pt.
,,Elvis” okaze si¢ idealnym wyborem.

Elvisa Presleya nie trzeba nikomu przedstawia¢. Kazdy z nas kojarzy te muzyczng
ikong 1 potrafi przywota¢ chociaz jedna jego piosenke. W filmie Luhrmanna histori¢ muzyka
poznajemy z perspektywy Toma Parkera zwanego takze ,,Pulkownikiem”- menadzera
gwiazdy ( zagranego przez stynnego Toma Hanksa). Cala ukazana nam opowies¢ jest
zbudowana wlasnie na tej skomplikowanej relacji. Presley skuszony wielkimi obietnicami o
stawie podpisuje pewnego rodzaju ,,pakt z diablem”, czego skutki dostrzegamy w dalsze;j
czesci filmu. Widz obserwuje wzloty i1 upadki, blaski oraz cienie, skromne poczatki, a takze
zaskakujacy koniec zycia najjasniejszej gwiazdy Las Vegas. Z zapartym tchem $ledzi
momenty buntu, ktore zostaly skonstruowane w taki sposob, ze naprawde chce temu
bohaterowi kibicowac i poprze go w kazdej decyzji. Rezyser w swoim dziele skupit si¢ przede
wszystkim na relacjach z najwazniejszymi osobami w zyciu Presleya- matka oraz Zong.
Zaznaczono, ze te kobiety miatly ogromny wplyw na I"OZWO_] karlery bohatera. Baz Luhrmann
zwrocit  uwage roéwniez na ' ' e
przyczyny upadku Elvisa, ktory w
ostatnich latach swojego zycia
,utknat w zlotej klatce”.

To Pulkownik byt odpowiedzialny
za uzaleznienie Presleya od lekow,
ale takze za wypalenie zawodowe 1
samotnos¢, ktora gwiazdor § ddaaua (WY AR RREED
odczuwal. Parker oszukal go

‘,‘_,n'r
Wil

rowniez na miliony dolarow, co
udowodnig sady juz po S$mierci
kréla rock’n’rolla.

Najwazniejszym elementem
catego filmu jest zdecydowanie
$wietna kreacja aktorska Austina
Butlera, ktory fenomenalnie wcielit
sic¢ w posta¢ Elvisa Oddat jego
charyzme, talent i udowodnil, ze §
jest aktorem godnym kazde] S W7 LLHR JEREMY DONER
nagrody. Jezeli w filmie pojawiaja Vs Tty 1“
si¢ jakies drobne bledy to gra
Butlera rekompensuje nam
wszystko.




Nie bez powodu w jednym z wywiadow coérka gwiazdy Lisa Marie Presley w zartobliwy
sposob powiedziata: ,,Jesli Austin za t¢ role nie dostanie Oscara, zjem wtasng stope”.

Wystepy, ktére mozemy zobaczy¢ sa dopracowane w kazdym szczegole. Widz
podczas seansu czuje, jakby ogladatl na zywo niezapomniane show Elvisa. Ciekawy jest
rowniez fakt, ze aktor sam wykonuje piosenki. W filmie mamy moment, gdzie potaczono klip
ze Spiewem Austina Butlera z nagraniem archiwalnym z tego samego wystepu Elvisa.
Jestesmy wowczas Swiadkami jak zaciera si¢ granica migdzy tymi dwoma glosami, co jest
niesamowite 1 §wiadczy o ogromnym talencie tego aktora i pracy, jakg wtozyl, przygotowujac
si¢ do roli. Dodatkowo zwrocono uwage na sam proces tworczy Elvisa, pokazano, jak pracuje
nad swoimi utworami, pragngc dac¢ §wiatu cos od siebie. Muzyka w filmie jest bardzo dobrze
dobrana i zaaranzowana, oprocz utworow samego Elvisa, ustyszymy tu takze wspolczesne
kawalki. Dzigki temu dzieto Luhrmanna jest niezwykle dynamiczne.

Serdecznie polecam ten film kazdemu 1 Zycze udanego seansu wsrdd dzwiekoéw
rock’n’rolla!

Aleksandra Chutkowska




TAJEMNICE STAREJ FOTOGRAFII

Tysigc dwiescie — tyle przebytem kilometréw w ostatni weekend sierpnia biezacego roku aby
spotka¢ si¢ z panem Zbigniewem Paweska 1 wystuchac jego wspomnien z lat dziecinstwa oraz
czasow pozniejszych. Czy byto warto? Bez watpienia — tak!

Zaczeto si¢ normalnie — od jednego telefonu. Ja w tym czasie przebywatem na wakacjach,
pan Zbigniew odwiedzal miejscowos$¢ swojego dziecinstwa. Miejscowos¢ w ktorej rowniez
mnie dane byto wzrasta¢. Jakiez byto moje zdziwienie, kiedy mdj rozmowca wyrazit gieboki
zal niemoznos$ci wspolnego spotkania si¢. Dlaczego ze mng i skad taki pomyst? Taka mysl
zagoscita w mojej glowie po paru stowach ustyszanych od mego rozméwcey. Jednak nim
zdazylem wyrazi¢ swoje watpliwosci 1 zastrzezenia, pan Zbigniew rozwial je stowami:
., Wilasnie powrocitem z podrozy mojego zycia, z podrozy do miejsc swojego dziecinstwa, do
miejsc, ktorych nie widziatem przeszto siedemdziesigt lat. Powiedzie¢, ze byto to wzruszajgce
przezycie, to nic nie powiedziec. Nie da sig tego opisac¢ stowami, gdyz te nie sq w stanie oddac
wielkosci emocji i wzruszen, ktore byly moim udziatem. Spotkatem wiele 0sob, ale nie wszyscy
byli w stanie odpowiedzie¢ na moje pytania. Co wiecej, odsytali mnie do panskiej osoby,
twierdzgc, ze tylko pan ma wiedze o czasach minionych i historii naszej wspolnej
miejscowosci, o ludziach i wydarzeniach, ktore byly udziatem osob zZyjqgcych kilkadziesigt lat
wczesniej ”. Nie ukrywam, ze stowa te, bedace po czgsci pochwalg mojej wiedzy historycznej,
jak 1 zapowiedzig zdobycia nowych informacji, podzialaly na mnie jak przystowiowa ,,ptachta
na byka”. Oto po drugiej stronie mam osobeg, ktora ma bogata wiedz¢ z czaséw swojego
dziecinstwa i ktéra pragnie si¢ ta wiedza podzieli¢. Co wigcej, wrgez nalega na spotkanie,
bojac si¢ jednoczesnie odrzucenia tejze prosby: ,,Panie Andrzeju, jestem juz starym
czlowiekiem, skonczytem bowiem 87 lat i mam swiadomosé, ze nie wszystko zalezy juz ode
mnie. Zaluje, Ze nie zastatem pana w domu, ale wierze, zZe jeszcze zdqzymy sie spotkaé i
porozmawiac¢” Czy moglem by¢ obojetnym na te stowa? Nie! Pewnie, gdybym nie
interesowatl si¢ historia naszych rodzinnych stron, stron bliskim mojemu sercu —
zlekcewazytbym te stowa oraz znalazt mndstwo pretekstow aby zakonczy¢ nasza rozmowg.
Jednak nie mogtem tego uczyni¢ z kilku waznych powodoéw, z ktérych na pierwszy plan
wysuwal si¢ szacunek do mojego rozmowcy, osoby starszej ode mnie o ponad ¢wier¢ wieku,
ktora nie tylko chce podzieli¢ si¢ historig wlasnego zycia, ale uzyska¢ odpowiedzi na pytania,
jakie nurtowatly ja przez dziesiatki lat. Musz¢ przyznaé, ze takie postawienie sprawy mogto
by¢ jak midd plynacy na prézng dusze... Oto ja, osoba nie bedgca jeszcze na Swiecie w czasie,
gdy moj przyszty rozmdéwca opuszczal rodzinne strony, mam by¢ ta jego ,,skarbnica wiedzy”?
Oj mnie, nie moge wpas¢ w putapke samozachwytu. Musze¢ realnie stgpac¢ po ziemi. To pan
Zbigniew ma by¢ moim Zrédtem informacji, a ja tym, ktory zadaje pytania i uwaznie stucha...

Poniedziatek, dzien po tej zaskakujacej rozmowie. Siadam do komputera i wertuj¢ strony z
noclegami oraz rozktady jazdy pociggow do Jeleniej Gory. Tak do Jeleniej Gory, bowiem ta
urocza miejscowos¢ lezaca u stop Karkonoszy jest obecnym miejscem zamieszkania pana
Zbigniewa - mojego przysztego rozmowcy. Szescset kilometrow w jedng stron¢ — duzo? Dla
osoby poruszajacej si¢ pieszo — na pewno. Pociaggiem to tylko kwestia kilku godzin. W
miedzyczasie czasie namawiam zon¢ do wspolnej podrézy, mdéwiac, ze mamy wazny
pretekst, aby zobaczyé te cze$¢ Dolnego Slaska. Urocze miejsce, kraine o wyjatkowo
pigknych krajobrazach oaz bujnej przyrodzie.

Nim przejde do szczegdtow spotkania, kilka zdan tytutem wstepu.



Babcig pana Zbigniewa byla Zofia z Pokorow Federowska, primo voto Paweska. To bardzo
wazna posta¢ w jego zyciu, osoba, ktora nie tylko ,,przekazata” wnukowi swoje nazwisko, ale
byta mu w pierwszym okresie zycia wigcej niz babcig. Tak naprawde to zastgpita mu mame,
gdyz ta opuscita syna w trzecim miesigcu zycia.

Pierwszym mezem pani Zofii byl pochodzacy z Huciska Jan Paweska, z ktorym doczekata si¢
narodzin trojki dzieci — w tym mamy bohatera tego opowiadania. Malzenstwo Paweskow
trwato tylko sze$¢ lat (1911-1917), do czasy tragicznej $§mierci Jana. Ta, ukryta pod postacia
pioruna, przyszia po niego podczas popotudniowej burzy w czerwcu 1917 roku. Zofia przez
cztery lata pozostaje we wdowienstwie, by nastepnie poslubi¢ Jozefa Federowskiego —
réwniez wdowca. To takze bardzo ciekawa postaé, o réwnie barwnej historii rodu z ktérego
pochodzit. Ta biedna wyrobnicza rodzina swoje korzenie wywodzi z okolic Chetmna, by
przez kolejne pokolenia odby¢ swoista wedrowke ludow. Jozef urodzit si¢ w miejscowosci
Lute k/Modliborzyc, w miejscu pracy swoich rodzicow. Nastepnie los rzuca go Huciska,
gdzie zatrudnia si¢ do pracy w pobliskim folwarku. Tutaj poznaje swoja pierwsza zong,
réwniez wyrobnicg, ktdra urodzi mu corke Karoling. Rodzina jest bardzo biedna, dlatego gdy
pojawia si¢ szansa wyjazdu do Ameryki, Federowski nie zastanawia si¢ ani minuty. Los, a w
zasadzie jego $wiadomy wybor, rzuca go do Argentyny, gdzie pracuje zarobkowo co najmniej
przez pig¢. Co cickawe, jego pozostata w Hucisku zona zachodzi w cigze 1 rodzi
pozamalzenskiego syna (wtajemniczeniu mowia, ze byt to owoc jej romansu z rosyjskim
dowodca tutejszej strazy granicznej). Dziecie, niechciane przez ludzi i Boga, umiera po
kilkunastu miesigcach (juz po powrocie Federowskiego), a kilka lat pdzniej rowniez jego
matka. Taki splot losu sprawia, ze nic juz nie stoi na przeszkodzie, by doszto do wydarzen o
ktorych pisalem wczesdniej, tj. Slubu Jozefa Federowskiego z Zofia z Pokorow Pawegskowa —
wdowa po Janie Pawesce - a babci pana Zbigniewa, ktora, jak zaznaczytem wczesniej, do
zwigzku wnosi trojke wlasnych dzieci. Matzonkowie przez jaki$ czas zamieszkujag w Hucisku,
jednakze Jozef, ktoremu udato si¢ odtozy¢ w Argentynie znaczng sumg¢ pieni¢dzy, rozglada
si¢ za gruntem do nabycia na wlasno$¢. Okazja trafia si¢ w 1933 roku, w ktdrym to czasie ma
miejsce parcelacja Malennickiego folwarku. Odtozone pienigdze pozwalajg Jézefowi zakupié
az 12 hektar6w urodzajnej ziemi, gdzie tez matZzonkowie osiadajg na state.

Wedlug slow pana Zbigniewa, jego mama, ktora poprzez zyciowe wybory wlasnej mamy
stala si¢ mieszkankg Malennika, byla osobg bardzo tadna. co nie oznacza, ze za uroda podazat
rowniez majatek. Prosze bowiem pamictaé, ze dla Jozefa Fedorowskiego byla jedynie
pasierbicg, ktéry majac wlasne dzieci (z drugiego matzenstwa rowniez urodzita mu si¢ corka),
nie byl zainteresowany w bogatym uposazeniu dziecka swojej drugiej matzonki. Dlatego tez
Karolina, bo tak miata na imi¢, zmuszona byta szuka¢ chleba poza domem ojczyma. Trafia na
shuzbe do bogatego Zyda, ktéry bedac po wrazeniem jej urody, réznymi sposobami probuje
zaciggna¢ ja do 16zka. Ta jednak nie ulega jego zachciankom, dlatego zadny zemsty
postanawia falszywie oskarzy¢ ja o kradziez. Slowa te sprawiaja, ze mtoda osoba na kilka
tygodni laduje w policyjnym areszcie, gdzie poznaje mlodzienca o nazwisku Szabat. Ten
pochodzacy z Gozdu mlody cztowiek odbywa karg wiezienia za dziatalno$¢ komunistyczna,
ktora w przedwojennej Polsce jest zakazana. Miedzy miodymi rodzi si¢ uczucie, ktore po
wyjsciu obojga na wolno$¢ zaowocuje cigzg Karoliny oraz narodzinami syna Zbigniewa —
mojego rozmowcy z Jeleniej Gory.

W 1935 roku, trzy miesigce po porodzie, mtoda matka opuszcza dom ojczyma 1 wyjezdza
zarobkowo na bLotwe, dziecko pozostawiajac na wychowanie babce oraz jej mg¢zowi —
Jozefowi Federowskiemu. Ci okazujg si¢ by¢ troskliwymi oraz oddanymi opiekunami,
dlatego maty Zbyszek uwaza ich za swoich rodzicow. W tej nie§wiadomosci trwa przez kilka



dobrych lat, do czasu, gdy zatrudniona w gospodarstwie pasterka natrafia na list od jego
mamy. Znajac po trosze litery, na gltos odczytuje zdania, ktore sprawia, ze po raz pierwszy raz
w zyciu mlodemu cztowiekowi zawali si¢ §wiat pod nogami. Po raz pierwszy, ale nie ostatni —
lecz to juz temat na inne opowiadanie. ,,Przybrani” rodzice potwierdzaja informacje zawarte
w liscie, lecz nie zmienia to relacji migdzy Zbigniewem a jego dziadkami. Wcigz ma ich za
rodzicow, a o ,,przyszywanym” dziadku — po osiemdziesi¢ciu latach, wcigz wypowiada si¢ w
ciepltych oraz pochwalnych stowach. ,,To byt wspaniaty, dobry oraz religijny czlowiek” —
takie stowa ustyszatem z jego ust. A co z mama, jak potoczyly si¢ jej losy - zapytatem? Mame
pierwszy raz na oczy ujrzatem, gdy bytem juz dorostym cztowiekiem — mowit. Byto to w 1956
roku. Pojechatem do niej na Lotwe (ZSRR). To bylo wzruszajgce spotkanie, a mama okazata
sig by¢ cieplg i wspanialg osobq. Byta juz w tym czasie zwigzana z rodowitym Lotyszem, z
ktorym doczekata sie narodzin dwojki dzieci. ,, Prosze mi wybaczy¢, ze tak mowie, ale moja
rodzona mama byla juz dla mnie obcq osobq” — stowa te wypowiedziane przez pana
Zbigniewa, sg potwierdzeniem tego, ze zmarnowanego czasu nie da si¢ nadrobi¢. Tym
bardziej, ze pani Karolina (jego mama) zmarta mlodo — $mier¢ zabrata ja po czterdziestu
sze$ciu latach ziemskiego wedrowania.

A co z tatg? Co z nim? To kolejne moje pytanie. ,,7u sprawa ma sie inaczej — odpari. Nie
miatem taty. Ustalitem tylko nazwisko. Nic wiecej. Wiem, ze probowal zlgczyé sie z mojg
mamgq, gdy ta przybywata juz na Lotwie, jednak bez sukcesu, gdyz takiej woli nie bylo juz u
mojej mamy, a do tego na przeszkodzie staly sprawy urzedowe. ”Moj tato” (pan Szabat) bedgc
przedwojennym ideowym komunistq, nie otrzymat zgody (wizy) na wjazd do Lotwy. Z tego co
wiem, po wojnie zostat milicjantem. Rowniez zmart mtodo”

Pozegnanie z Malennikiem i dziadkami nastapito w 1946 roku. W wieku 11 lat wyjezdza na
Ziemie Zachodnie do stryja (brat mamy). Byta to moja niewymuszona decyzja — méwil.
»Gospodarstwo po dziadku Federowskim objela jego corka z pierwszego matzenstwa, ktora
wraz z megzem powrocila w tym czasie z Francji. Ja, bedgc bekartem, czulem, zZe nie jestem
tam juz mile widziany. W domu, w ktorym moi dziadkowie nie mieli juz wiele do
powiedzenia...”

Jakie byly dalsze losy pana Zbigniewa? To juz temat na inne opowiadanie. Powiem tylko, ze
historia jego zycia jest gotowym materiatem na catkiem niezty scenariusz filmowy.

Idac ulicami Jeleniej Gory na spotkanie z panem Zbigniewem zadawatem sobie w myslach
pytanie - dlaczego ja i dlaczego teraz? Przeciez pewne wiadomosci mogliSmy przekaza¢ sobie
telefonicznie. Nie, nie - to nie bytoby to! Tutaj narodzila si¢ potrzeba ,,zdania” relacji ze
swojego zycia, przekazanie wiadomosci znanych tylko jemu. Pan Zbigniew mial wiele do
powiedzenia, ja pragnatem te wiedze pozyska¢. Bylo to jak odczytanie testamentu z
przezytego zycia. Mysle, ze szukat osoby, ktorej moglby przekazaé ,,skarby” zgromadzone na
przestrzeni dlugiego zycia. Czym byly (sa) owe skarby? To pamigé zawarta w stowach —
rzecz ulotna. Rzecz krucha, rzecz z rzgdu tych najbardziej ulotnych...

. Mam 87 lat i zdaje sobie sprawe z uptywajqcego czasu, dlatego moim pragnieniem jest
spotka¢ sie z Panem...” Tych stow trudno bgdzie mi zapomniec!



A my, czy mamy komu przekaza¢ t¢ najbardziej ulotng z rzeczy — nasza pami¢¢ o czasach
minionych i wspomnienia zawarte w stowach?

Ps. Na zakonczenie dodam tylko, Zze mdj rozmdéwca wskutek tragicznie nieszczesliwego
wypadku stracit mozliwos$¢ zostania ojcem.

Pan Zbigniew Paweska, zdjecie z roku 1940 i 2022

Andrzej Wojcik



OCZAMI ARTYSTY




Rys. Julita WT

SPOD PIORA

MOW MI JESZCZE...

- Dzien dobry, panie profesorze.

- Dzien dobry. Prosze, prosze. Nazwisko?

- Zimowicki Piotr. Ja...

- Zaraz, zaraz, ale ja tu pana nie mam. Czemu
Pana nie enlistowano?

- Stucham?

- No, nie ma pana na li§cie egzaminacyjne;j.

- Bo ja, panie profesorze, bym tylko chciat...

- Chwileczkg. Pan pozwoli, ze jednak ja tu jestem



predystynowany do ustalania zasad, wigc to nie panskie

wolicjonalne zakusy beda implementowane.

- Ale ja nie mam zadnych..., no tych woli...
cyjnych zakusow.

- Tak si¢ tylko méwi. De facto, kazdemu, kto si¢
tu pojawia, towarzyszy immamentny
imperatyw, aby osiaggna¢ pozycj¢ dominujaca.

- Ale ja nie przyszedlem z zadnym imperatem, bo...

- Oj, na dodatek widze, ze raczy pan sobie
dworowac z sytuacji i prezentuje w stosunku
do moich uwag sporg indyferentnosc.

- Alez nie, panie profesorze, ja tylko...

- Wiem, wiem, kazdy tak méwi, ale ja akurat
tatwo dostrzegam niekoherentno$¢ argumentow
wobec mnie prezentowanych. I dlatego immamentna
cechg moich ocen studentow jest...

- Panie profesorze, ja si¢ do nich nie zaliczam.

- Oh, czyzby az tak si¢ pan wyalienowat ze
swego srodowiska? Ja rozumiem, ze mozna
mie¢ ambiwalentny stosunek do swej grupy,
ale az takiej deprecjacji jeszcze nie spotkalem.

- Ale co to wszystko znaczy, bo ja nie rozumiem.

Chyba pan mnie nie obraza, co? Bo jak mow...

- No juz dobrze, w porzadku. Uwzglednie w swej
ocenie panskie dgzenie do aprecjacji i taryfe
zastosuje ulgowa. To jak, zaprezentuje pan
wreszcie swojg dysertacjg..., no..., zeby pana
ukontentowac..., opowie pan o swej pracy?

- No nareszcie! Panie, ja pracuj¢ jako wozny 1 przyszediem,
zeby poinformowac, ze jest awaria ogrzewania 1 wszystkie
zajgcia sg odwotane, egzaminy tez.

- Ach, rozumiem. No, ale dobry cztowieku, czy nie mozna
byto od poczatku porzuci¢ ten caty intencjonalny fraktualizm
1 od razu przejs¢ do meritum?

- Nie no...! Dobra, niech mnie wywalg z tej roboty,
ale powiem tak po ludzku — niech si¢ pan ode
mnie z tym calym swoim inter...cjalizmem...odpierdzieli!

Podstuchat: Juliusz Rafeld



Z OKNA ROMANTYCZKI




Fot. Zuza Bak, Natalia Bozek



WIERSZE Z SZUFLADY

Jesien Dobrze

ze placzesz

z nieba spadajg liscie tzy
placza si¢ w tancu na wietrze 0CZySzczajg
w koncu zastepuja mi droge i przynosza
nieme ulge
zmatowiale
kruszg si¢ pod cigzarem stop padaja
choc¢ je stawiam delikatnie miekkie
i cieple
chmurzysz si¢ na mnie na chlodnej zieleni
ciskajac piorunami murawe

a wystarczyto powiedzie¢
ze to twoje listy

Juliusz Rafeld Joanna Bozek-Krason
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